
 

Tento výlukový jízdní řád naleznete na www.cd.cz ve složce „www.cd.cz - Vlakem po ČR - Jízdní řád - Traťové jízdní řády“ 
 

České dráhy, a.s. se Vám omlouvají za vzniklé komplikace a děkují za pochopení. 

 

 

Výlukový jízdní řád / Ersatzfahrplan 
platný od 03. do 07. prosince 2018, denně od 7:30 hod. do 15:30 hod. 

gültig von 03. bis 07. Dezember 2018, täglich von 7:30 Uhr bis 15:30 Uhr 

 

  148  Cheb - Hranice v Čechách, Aš - Selb-Plößberg (- Hof)  
km

  
SŽDC, státní organizace / ČD, a.s. Vlak   20872 

  
 

   20874 
  
 

   20876 
  
 

   20878 
  
 

   17206 
  
 

 

  Ze stanice / Von  Schwandorf              

0 Martktredwitz    7 12    9 08    11 08    13 08     
27 Cheb     7 37    9 33    11 33    13 33     

0
  

Cheb 140,146,170,179    7 38    9 37    11 37    13 37    14 35  
6

  
Františkovy Lázně-Aquaforum     7 43    9 42    11 42    13 42    14 40  

7
  

Františkovy Lázně     7 45    9 44    11 44    13 44    14 42  

km
  

SŽDC, státní organizace / ČD, a.s. Bus   20872 
  

 120872 / 
 17240 
  

  20874 
  

 120874 / 
 17242 
  

  20876 
  

 120876 / 
 17244 
  

  20878 
  

 120878 / 
 17246 
  

  17206 
  



 Františkovy Lázně     7 47  7 47   9 46  9 46   11 46  11 46   13 46  13 46   14 44  
16

  
Vojtanov obec (BUS “Vojtanov, tržnice”)     7 54     9 53     11 53     13 53   14 51  

19
  

Hazlov (BUS “Hazlov, žel.st.”)     8 00     9 59     11 59     13 59   14 57  
 (BUS “Hazlov”)   7 56     9 55     11 55     13 55       

28
  

Aš 13    8 06   8 12   10 05   10 11   12 05   12 11   14 05   14 11   15 09  

km
  

SŽDC, státní organizace / ČD, a.s. Vlak   95972 
  
 

   95974 
  
 

   95976 
  
 

   95978 
  
 

    

    Aš    8 08     10 08     12 08     14 08       
    Selb-Plößberg     8 15     10 15     12 15     14 15       
    Rehau     8 29     10 28     12 28     14 28       

    Oberkotzau     8 37     10 41     12 41     14 41       
    Hof Hbf    8 45     10 48     12 48     14 48       

28
  

Aš     8 13    10 12    12 12    14 12   15 10  
30

  
Aš město     8 17    10 16    12 16    14 16   15 14  

  Do stanice / Nach                
 

km
  

SŽDC, státní organizace / ČD, a.s. Vlak   17243 / 
 120875
  

 95973 
  
 

  17245 / 
 120875
  

 95975 
  
 

  17247 / 
 120877
  

 95977 
  
 

  17249 / 
 120879
  

 95979 
  
 

   

  Ze stanice / Von                

14
  

Aš město    7 38    9 38    11 38    13 38     
16

  
Aš    7 43    9 43    11 43    13 43     

    Hof Hbf     7 09     9 07     11 07     13 07    
    Oberkotzau      7 15     9 13     11 13     13 13    
    Rehau      7 23     9 22     11 22     13 22    

    Selb-Plößberg      7 39     9 39     11 39     13 39    
    Aš        7 46      9 46      11 46      13 46    

km
  

SŽDC, státní organizace / ČD, a.s. Bus    20873 
 

   20875 
 

   20877 
 

   20879 
 

   

16
  

Aš    7 44  7 48   9 44  9 48   11 44  11 48   13 44  13 48    
 (BUS “Hazlov”)     7 57     9 57     11 57     13 57    

25
  

Hazlov (BUS “Hazlov, žel.st.”)   7 56     9 56     11 56     13 56      
28

  
Vojtanov obec (BUS “Vojtanov, tržnice”)   8 02     10 02     12 02     14 02      

37
  

Františkovy Lázně     8 10  8 10   10 10  10 10   12 10  12 10   14 10  14 10    

km
  

SŽDC, státní organizace / ČD, a.s. Vlak    20873 
  
 

   20875 
  
 

   20877 
  
 

   20879 
  
 

   

 Františkovy Lázně      8 12    10 12    12 12    14 12    
38

  
Františkovy Lázně-Aquaforum      8 13    10 13    12 13    14 13    

44
  

Cheb 140,146,170,179     8 19    10 19    12 19    14 19    

0 Cheb      8 29    10 25    12 25    14 25    
27 Marktredwitz      8 54    10 50    12 50    14 50    

  Do stanice                

 spoj náhradní autobusové dopravy, údaje o 
spojích náhradní autobusové dopravy jsou 
v jízdním řádu červeně /  

 Autobus vom SEV, Die Autobusse vom SEV sind 
rot gekennzeichnet 

 

 viz trať 147 
 viz trať 179, v úseku Marktredwitz - Cheb platí 

pravidlený jízdní řád 
 přeprava jízdních kol vyloučena / 

Fahrradmitnahme nicht Melich 
 

 vůz vhodný pro přepravu cestujících na vozíku/ 
Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil 

 přeprava spoluzavazadel (do vyčerpání 
kapacity)/ Fahrradbeförderung (bis zur 
Kapazitätsauslastung) 

 ve vlaku řazeny k sezení vozy 1. vozové třídy/ 
Zug mit Sitzwagen der 1. und 2. Klasse

 není přípoj mezi autobusem a vlakem směr Selb 
Plößberg-Hof Hbf / kein Anschluss zwischen SEV 
und Zug nach Selb Plößberg-Hof Hbf 

Vážení cestující, 
provozovatel dráhy SŽDC, s. o. informuje, že denně od 03. do 07. prosince 2018 proběhnou výluky mezi stanicemi Františkovy Lázně a Aš na trati 148. 
Dopravci České dráhy, a. s. a Die Länderbahn GmbH proto musí přistoupit k následujícím opatřením: Po dobu výluky jsou uvedené vlaky nahrazeny 
autobusy. Autobusy jezdí podle výlukového jízdního řádu. 
 

Sehr geehrte Reisenden, 
aufgrund der notwendigen Streckenarbeiten im Zeitraum von 03. bis 07. Dezember 2018 findet eine Gleissperre zwischen Františkovy Lázně und Aš statt. 
Alle Züge sind im diesen Streckenabschnitt mit Autobussen vom Schienenersatzverkehr ersetzt. Während der Totalsperre gilt der Ersatzfahrplan auf 
dem Streckenabschnitt Cheb – Aš. Beachten Sie, bitte, die Informationen auf den Bahnhöfen und Haltestellen. 
 

Přeprava zavazadel: 
Spoluzavazadla se přepravují ve všech autobusech NAD do vyčerpání jejich kapacity, přeprava dětských kočárků je přednostní. Přeprava jízdních kol je u 
všech spojů náhradní dopravy vyloučena. 
 

Přeprava cestujících na vozíku: 
Zajištění přepravy u spojů náhradní autobusové dopravy je možný pouze po předchozí objednávce. Požadavek je nutné objednat minimálně dva pracovní 
dny před plánovanou cestou prostřednictvím on-line objednávkového formuláře na www.cd.cz/objednavka-cesty-vozickaru/, u pokladní přepážky ČD nebo 
telefonicky na Kontaktním centru ČD na čísle +420 221 111 122. 
 

Skupinové přepravy: 
Při cestování skupin 6 a více osob je nutné cestu objednat nejpozději 3 dny před jízdou prostřednictvím on-line objednávkového formuláře na 
www.cd.cz/objednavka-cesty-skupiny, u pokladní přepážky ČD nebo telefonicky na Kontaktním centru ČD na čísle +420 221 111 122. 

 
Umístění zastávek náhradní dopravy / Die Haltestellen vom Schienenersatzverkehr: 
Zastávky označené (BUS) jsou zároveň zastávkami linkových autobusů. / Die Haltestellen, die als (BUS)  gekennzeichnet sind, sind gleichzeitig die 
Haltestellen der Regelautobuslinien. 

Stanice / Die Haltestelle Zastávky náhradní dopravy Haltestelle vom Schienenersatzverkehr 

Františkovy Lázně před staniční budovou vor dem Bahnhof 

Vojtanov obec autobusová zastávka „Vojtanov, tržnice“ (BUS) die Haltestelle „Vojtanov, tržnice“ (BUS) 

Hazlov autobusová zastávka „Hazlov, žel.st.“ (BUS) die Bushaltestelle „Hazlov, žel.st“ (BUS) 

 autobusová zastávka „Hazlov“ (BUS) die Bushaltestelle „Hazlov“ (BUS) 

Aš před staniční budovou vor dem Bahnhof 

Aš město před staniční budovou vor dem Bahnhof 
 

http://www.cd.cz/skupiny/
http://www.cd.cz/objednavka-cesty-skupiny

